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SAO PEDRO

N.* 700

as PORTAS do CEU

ADAPTA(:AO DUMA ANEDOTA por MARIA ARCHER .

LUIS (pasmado)— Ent#io isto é que
séio as portas do céu?

ANTONIO — Pois estd claro ' E que
lindas portas ! Parecem de prata. Sera
verdadeira? (Apaipa).

JOSE (muito sério) — Ora sempre
tens coisas ! Entéo as portas do céu
haviam de estar falsificadas? O que
eu n#o vejo é o senhor Séo Pedro.
Teremos que bater a porta. Bate tu,
Anténio.

LUIS (conlrito)—Toco eu, que sou
o mais pecador. (Bate trés pancadas.
De dentro ouve-se a voz de Sdo
Pedrb.'- '

VOZ DE SAO PEDRO — Quem
vem la?

LUIS — Faca favor de abrir! S#o
almas.

SAO PEDRO —La vou, ld vou.
(Ruido de chaves. Abre-se a porta).
Entdo que queres? 1 :

JOSE — Queremos entrar, senhor
Sao Pedro.

SAO PEDRO — Maisdevagar, mais
devagar. Aqui ndo entra quem quere; é

s6 quem merece. Eu preciso dc ver
isso. Vamos por érdem. Passe pri-
meiro quem vem mais leve. Qual de
vocés é o melhor ?

ANTONIO — Sou eu, senhor Séo
Pedro. Eu sou muito bom rapaz Olhe
que quando em morri ficou téda a
gente a chorar!

SAO PEDRO — Bom, bom, vamos

14 ver o ten caso. Sim, que para aqui,
para o céu, 86 vém as almas sem
cnlpas. Temos o purdatério para os
pecadores e o inferno para os crimi-
nosos sem remissféio. Ora, tu tens que
me confessar os teus pecados e, con-
forme a tua vida, en mando-te ao teu
destino. Ora, dize 14 o que fizeste tu
em crianca ?

ANTONI O — Quando 'era muito
pequenino berrava enormemente. Ah,
senhor S#o Pedro, foi um grande pe-
cado! A minha mée néio podia dormir;
eu estava sempre de bdca aberta,
numa dritaria.. .

SAO PEDRO — Que idade tinhas?

ANTONIO — Apenas um ano. ..

SAO PEDRO — Bom, bom; ent#io
estds perdoado... E depois?

+ ANTONIO — Quando comecei a ir
i escola néo aprendia mesmo nada.
S6 queria jodar o pido...

SAOPEDRO —E que idade tinhas?

ANTONIO — Cinco anos. . .

SAOPEDRO — Bom, estd bem,
também te perdbo. E depois de cres-
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cido pecaste ainda? Bateste nos
animais ?

ANTONIO — N#o, senhor S#o Pe-
dro. Sempre os fratei muito bem.

SAO PEDRO — Arrancaste os den-
tes as galinhas?

ANTONIO — Néo, as dalinhas s6
arranquei as penas.

SAO PEDRO (irritado) — Ah ! Pa-
tife! Com que entdio arrancaste as
penas @8 dalinhas?! Jd vejo que me
querias enganar ! Es um mentiroso!

ANTONIO raflito) — N#o, nflo, se-
nhor S#o Pedro; olhe gne eu até te-
nho mentido pouco! Sé disse trés
mentiras em t0da a minha vida!

SAO PEDRO (radiante) — Bem,
visto isso, deixo-te entrar no céu. Mas
antes de entrares, para te desobri-
gares do pecado dessas trés menti-
ras, dd uma volta, a pé, em roda do
céu. E um instantinho, .. nfio te custa
nada...

ANTONIO = Um instantinho, se
nhor Séo Pedro! O cén é tho grande *
Isso leva para ai nm dia! E a bom
andar !

SAO PEDRO — Tem paciéncia, fi-
tho. E a lei... (Vira-se para os
outros,) E de vocés dois, qual é o me-
lhor ?

JOSE — Eu, senhor S#io Pedro. Eu
tenho menos pecados que o Lufs.

SAO PEDRO — Dize 14... Jd em
pequenino pecavas?

JOSE — Sim, senhor Séo Pedro. Ra-
lava muito & minha mée, porque néo
qtieria comer a sopa! S6 dostava de
batatas fritas e de rebucados!

SAO PEDRO — Que idade tinhas?

JOSE — Ttés anos. ..

SAO PEDRO — Bem; isso néio {&m
diivida. .. Estds perdoado. E na escola
portaste-te bem? Estudavas os ver-
bos, decoravas as ligles, escrevias
as coOpias?

JOSE — Verbos, verbos. .. sim, néio
sei 0 gue sejam... Escrever, também

n#o sei escrever... E por isso que
nunca fiz copias... LicGes também
nunca decorei... Sim, é melhor dizer
tudo, eu nunca estive na escola...
SAQ PEDRO— Ai! Minka vida!
Com quem eu estou metido! Outro

um mentiroso, pelo vistol Quantas
vezes mentiste, conta la?

JOSE — Eu, senhor S#Ho Pedro?
Sei 14! Néio foram muitas, mas foram
bastantes.

Olhe, senhor Sdo Pedro, eu disse
que tinha em casa as botas das sete
léguas... e que os ratos da minha
despensa davam os bons dias e as
boas noites... e que a minha vizinha
punha ovos... & que o rei era de
oiro... e que os piriquitos eram filhos
dos papagaios...

SAO PEDRO—Ih! Ih! Ih!

JOSE — E muito, senhor Sao Pedro?

SAO PEDRO—Pois é claro que é

- muito! Mas, enfim, deixo-te entrar.

Anfes, porém, dards dez voltas ao
céu. Dez voltas a pé, em t6da a roda
do céu!

JOSE — Ai! Senhor So Pedro, que
isso leva muito tempo! E que estafa!

SAO PEDRO —Meu amigo, é a
lei... {Olha em redor) Mas onde estd
o outro? Vocés eram trés e agora s6
aqui-vejo dois? Que é feito do vosso
companheiro?

ANTONIO — Saiba o senhor Séo
Pedro que o Lufs foi ld abaixo, 4
terra, buscar
uma moto... ou
um automaével.
Como &le men-
tinu mais do que
nés, hé-de ter
tanta volta para
dar que nunca
mais acabaria,
se fosse a pé..
De carrosempre

que me quere endanar! E's também ¢é melhor...
- - P
Milagre de Santo Anténio ™
FRANCISCO
SANTO Anténio foi, um dia, Ao perguntar-lhe o que tinha, VENTURA
Passear,

Carinhoso e comovido,
Ouviu, com pasmo, que o filho
Lhe havia hd pouco batido,

Meditando num sermgo,
Que devia pronunciar,

Sibito, ouviu, muito perto
Rumores de algum ser vivo...
Era uma pobre mulher

Num solugar convulsivo,

E que em lugar dos carinhos
Que os filhos devem aos pais,
Ela s6 nele encontrava

Maus tratos e nada mais,



Santo Anténio ficou triste;
E, depois de a consolar,
Afastou-se, lentamente,
Taciturno, a meditar,

A pobrezinha da mae,

Depois de enxugar o pranto,
Voltou para sua casa.

Mas qual n#io foi seu espanto,

Ao ver, mal transpés a porta,
Num tormento sem igual,
Seu filho, h4 pouco inda sdo,
Préso dum estranho mal,

Entao, esquecendo agravos
Recebidos inda ha pouco,

A mie ergue as mios ao céu,
Dando um grito quési louco.

Correu para o set filhinho,
Preguntando-lhe o que tinha...
Depois, foi ver se encontrava
Qualquer remédio ou mezinha,

E que toda a mae — (estréla
Cheia de fulgente brilho) —

1

Antes se quere ver doente
Que ver doente o seu filho.

Em vdo a mae, lacrimosa,
la a médicos de fama,
Para ver se lhe tiravam
Seu pobre filho da cama.

Em véo percorria os campos,
Trazendo certas ervinhas
Para as transformar, em casa,
Em conhecidas mézinhas,

Debalde em mégoas profundas,
Seu peito se consumia,

Mas éle ndo melhorava

Nem de noite nem de dia.

Até que em certa manha,
Sem jd saber que fazer,

Ela disse: — «Filho, agora,
S6 Deus nos pode valer.»

Transportando-o no regago,
Com as forgas que inda tinha,
Foi pé-lo junto aos degraus
Da porta duma igrejinha.

Nesta altira, Santo Anténio
Vinha da igreja a sair :
E, ao vé-los, preguntou logo:
«0 que vos faz aqui vir?»

E entre pranto, que nio pdde
Nos olhos seus ver contido,

Ela contou a desgraca
Que lhe tinha acontecido,

Entao, o Santo, sorrindo,
Disse-lhe: «<Nao chores mais,
O mal do teu filho & findo.
Acabaram-se os teus ais.

Todo o mal que éle tem tido
Fui eu, sé eu, quem lho dey,
Para o fazer regressar

Ao bom caminho do céu.

Pois que éle, sem escutar
As palavras de ninguém,
Dava profundos maus tratos
A ti, que és a sua mae,

Eu quiz, sbmente, mostrar

A sua alma ensandecida, :
Que néio hd quem mais nos queira
Como quem nos deu a vida.

E agora tu, filho louco,
Que déste tanto desgosto
A @éstes olhos magoados,
A éste pdlido rosto,

Dize se ja encontraste
Neste mundo, alguma vez,

Quem te adorasse como ela, . & *

Quem fizesse o que ela fez?» :
Entdo, éle que durante

A doencga que o venceu
Encontrdra em sua mae

Mais do que um anjo do céu,

Ja sem nenhum sofrimento,
Cheio de funda emogio,

S6 soube cair de joelhos,
S6 soube dizer: <Perdao!»

Logo Ela — ou nao fosse miae —
Erguendo o filho do chao,
Pagou com beijos e abragos

O suplicado perdao.

E que, por todo éste mundo,

Niio se encontra em mais ninguém
Um amor que seja igual

Ao amor de nossa Mae.

de

2, ﬂféhju'_/a
c@arlzo

UMA HABILIDADE

Esie passatempo cor:sjste em
equilibrar um balou¢o numa agu-
lha.

Parece dificil, mas, examinan-
do bem o desenho, ver-se-d a
facilidade da sua execucéo,

05 NOSS0S CONCURSOS

A menina Lucilia Mendes de Abreu
premiado no Concurso Encontrai
Rimas e Fixal Conceitos
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(Continuadbt do numero anterior)

111 CAPITULO Escnsacllo serd dizer que o pobre cal::laiate s%viu dg\:f:-

. . ras atrapalhado para me tirar as medidas, tendo-se visto

EM TERRAS DE FRANCA na necessidade, ;?or vezes, de saltar para cima dum banco

3 e que o fato custou trés vezes mais do que, deralmente,

Jé instalados num <appartement», o primeiro cuidado c¢usta um fato de homenr, dada a quantidade de fazenda
do meu empresério foi mandar chamar um alfaiate, que precisa.

logo compareceu, a-fim-de me tirar medidas para um fato
de linho. - © (Continua na pégina 7)
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Por LEONOR DE CAMPOS

AVIA nésse dia uma pa- ravam-se das arcas as melhores rou-
rada. El-rei Lefio pas- pas, lavavam-se os focinhos, davam-se
sava em revista as suas  os iltimos retogues nos penteados,
tropas, envernizavam-se as unhas, ., ; -Era

odos os bichos e bi- grande a azafama...
chas — estas, principal- S6 o Pinto Calgudo dormia a bom
mente — desde madru-  dormir.
gada, se preparavam para a festa, Ti- E havia jd muito o sol iluminava e

aquecia a terra, quando o Pinto Cal-
¢udo acordou.

Espreguicou-se, abriu trés vezes o
bico e, por fim, 14 se resolveu a saltar
do poleiro. Espreiton para féra e can-
tarolou :

Qui-qui-ri-qui-qui!
Lindo dia estd!...
Como estou com fome,
vou almocarja!. .,

(Continua na pagina 7)




AAMBICAO
DA VARE]A

por LAURA CHAVES

MA senhora Vareja
vivia muito ralada,
sempre mordida de inveja,..
Qualquer camisa lavada,
rota, pobrezinha até,
lhe punha as asas em pé.

Do mosquitinho, o bogalho,
a casquinha do pinhao,

a bolota do carvalho,

o buraco do sardao,
davam-lhe cobica insana,
'té perdia a trasmontana!

Mas, sobretudo, na vida,
o que a fazia rabiar,
numa inveja desmedida,
dificil de imaginar,

era o zumbido fagueiro
do mosquito trombeteiro.

Pois ficava, num furor,
praguejando contra o mundo,
porque o bicho era tenor

e ela era baixo profundo.
Quis aprender a cantar

para a voz modificar.

Foi ter com mestre Bezouro,
—um professor afamado —

e ofereceu-lhe um tesouro

se o seu saber comprovado,

a fizesse zumbir fino.
Disse-lhe assim:— Maestrino!

Eu quero ter uma voz

melhor que a do Trombeteiro;
dar os rés e dar os dds

como um soprano ligeiro.
Conseguir fazer os trilos
ainda melhor que os grilos.

A W

UM DESENHO ALEGORICO

Queridos amiguiniios: — O desenho gue raproduzimos hoje, representa as duas
principals figuras duma obra célebre da literatura espanhola. Digam-nos, se sabem,
ou, se ndo sabem, preguntem ac0s VOBSOS Dapis OU 20S VOSS08 mestres, quem sdo

elas, em que século foi escrita e gquem foi o seu autor,

~ - e

PARA OS MAIS PEQUENINOS
por GRACIETTE BRANCO

ARA na Escola brilhar
e merecer. distingao,
basta, apenas, estudar
e prestar muita

U.

sendo sempre bem, leal
e cuidando a
- Obediéncia.

3 " Atengio |
E para criar afecto,
amizade e gratidao,
é preciso ser correcto
e mostrar.

E-para levar a palma,

sem favor, 3 Humanidade,

basta ter virtude n’alma

e, na vida,

Utilidade. .

Educacao! o

Para, sempre, em sociedade, Meus meninos: meditai

encontrar benevoléncia, nas virtudes principais,

dar raises 2 Vontade que néstes versos gravei

e vigor & com muito amor e ternura.
S#o cinco, como as vogais
do livrinho de leitura

que vos deram vossos Pais!
ATRRVBLIBBAVAVVASLLLIAABI AL
Jé nem voz fina nem rouca,
tinha a mosca desgracada.

» Quando a pobre abria a bbca
saia o ar... e mais nada!

E s6 por causa da inveja
emudeceu a Vareja.

Inteligéncia l
Tudo se vence, afinal,
com valor e paciéncia,

Vai, entdo, o professor
puxou-lhe a voz a cabeca
para ela ser tenor...

— Mas aquilo; s6 por pecal—
O deménio tudo estraga

e Vareja ficou gaga!

Se todo o ser invejoso

pagasse a sua maldade

com tal castigo afrontoso,
metade da Humanidade
— ninguém com isto se iluda —
era gagda ou era muda.

O Bezouro, atrapalhado,
puxou-lhe a voz para o peito,
o que deu em ‘resultado
ainda um pior efeito.

Com tal subida e descida
ficou a mosca enfupida.




... que serd de grande efeito no vosso
teatrinho caseiro.

Trata-se do segduinte ;

Mostrareis aldumas cartas, umas
cinco ou seis, ao <respeitdvel pubilco-
dizendo :

—«Meus senhores ;—Embora o néio
penseis, estas cartas séio mdgicas! Po-
dem transformar-se, & um simples
mando meu, em figuras.»

E juntareis o dito ao feito. Juntam-
se as cartas, voltam-se para baixo,
fazem-se uns sinais cabalisticos com a
méo e voltam-se.

E—oh!admiracéio!!] — estdo real-
mente transformadas em figuras... —
Como seria isto ?

Explicacio: — Quando se mostram
as cartas em leque, us espectadores so6
véem metade de cada uma, e s6 a da
frente é que estd inteira Fig. 1. O se-

drédo consiste em preparar asb cartas, F}S e

das quais se vé a metade, da forma re-
presenfada na fig, 2.

A da frente, que se vé inteiramente,
prepara-se como estd em 3.

E pronto!

Eis o segrédo desvendado.

4
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HORA DE RECREIO

UM PROBLEMA

O Melaquias que, ndo desfazendo, é um
homem muito inteligente, tinha uma caiza
redonda, onde costumava guardar treze pe-
dras dum jodo de damas. Paraelas ndo fica-

rem a dancar, punha-as
na posigéio indicada no
desenho. Ora, hd dias,
perdeu uma, a pedra X,
por exemplo. Como
ndo tinha outra e néo
as queria ver a mexer
na caixa, tanto pensoun
que arranjou forma de
as dispor de maneira a
elas ticarem seguras.

Ser#io os leitores in-
telidentes como o Ma-
laquias ?

No préxime mimero
vejam a solugdo.

4

COMO SE FAZ

UMA ARANHA N &
Arranja-se um bot#o, do feitio indicado na figura | e forra-se com

um bocadinho de féltro préto, Em seguida, fazem-se as patas, enrolando

um ;rarne muito fino numa tira de madeira (fid. 2) e prendem-se i asa

do botéo

Assim fica pronta uma aranha, com que podereis pregdar virios
sustos aos distrafdos,




O GIGANTE ARRANHA-CEUS

(Continnado da pdgina 4

Dois dias depois, o fato estava pronto e, ja devidamente
enfarpelado, sai a passeio, causando a admiracéio dos
transeintes. Numa das principais pracas do porto, ja se
encontrava armado o drande circo, forrado de madeira
e lona. Toda a companhia, constituida por seis homens
e trés mulheres, andava atarefada nos preparativos do
dgrande espectdculo que deveria ser inaugurado no dia
seduinte, as dezasseis horas, O drupo masculino era cons-
tituido por um domador de feras, — (um ledio, uma leca e um
tidre, cuja jaula jd estava colocada ao centro) — um equili-
brista, um acrobata, dois palhacos e um ando que passa-
ria a trabalhar a meu lado, e por uma acrobata e duas
cangonetistas.

Nessa mesma tfarde, ensaiei uns nimeros de provavel
sensacio, dos quais um consistia em atirar ao ar o ando,
como se fora uma bola e apanhd-lo no ar, 86 com uma
{?153' 0 que provocaria, entre os assistentes, gerais darda-

adas.

No dia seguinte a lotag#io do circo esgotou-se. O efeito
das bancadas, repletas de povo, era bastante animador
e deveras estimulante. Num drande cartaz, a entrada do
circo, o meu retrato desenhado, com o anéio entre os
dedos, anunciava o niimero sensacional.

O circo estava a cunha. Chegara a hora de principiar
o especticulo e jd, impaciente, o piiblico assobiava e batia
com os pés nas bancadas, na énsia de divertir-se. Final-
mente a misica irrompen em festivos acérdes de cornetim.
O primeiro mimero do programa, consistia na apresentacéo
dos célebres equilibristas, os dois irmfos Pluma, um su-
ges;h:o nome de cartaz. Era realmente um nimero de sen-
saco.

Continua no pro.ximo niimero)

QUEM 8

E depois de bater as asitas prepa-
rava-se para sair, quando a porta
assomou a cabeca da dona Péda que,
como se sabe, é muito bisbilhoteira,

—«0ld!... Como vai a satidinha ?»

— «Menos mal! Entdo o que a traz
por cé ?»

— «Ver-te, meu gquerido amigdo, pois
que hotivera de ser? E diga-me: Ja
se arranjou para a festa ?»

— «Qual festa ?»

— «Entéio o men amigo nédo sabe que
¢ hoje o dia,..»

Pinto Calgudo interrompeu a Péga
com um grande gui-qui-ri-quil. ..

— «Qui-qui-ri~qui !, . . Sou um es-
quecido... E verdade, ¢ dona Péga,
E hoje a drande parada!... Ora a
minha vida?!... E eun que nem terho
roupas, nem calgado em termos para
ir a festa!... Que hei-de fazer ?»

—«<Leveo que tem!...»

— «Nd. Néo dosto de fazer figuras
tfristes...»

Dora Péda sorriu e lembrou:

— «Entéio peca emprestado!...»

— «Boa lembranca. Vou ja a casa
dos vizinhos... Quere a dona Péga
acompanhar-me ? Era favor...»

— «Pois sim, amido Pinto Calgudo.
Vamos 14 entédo...»

E os dois abalaram, de sociedade.

A primeira porta a que bateram, foi
a do senhor Grilo. E mal o dono da
casa aparecen, Pinto Calgudo cantou:

—«Senhor Grilo, meu vizinho,
empresta-me o fraquezinho ?»

AL 'H'E IO

O Grilo hesitou, cogou as antenas,
mas, por fim, resolveu-se a empres-
tar-lhe o fraque.

Mais adiante, encontraram o Pato
Marreco, um drande amido do Pinto
Calgudo. E dste pediu:

Empresta cé as luvinhas,
p'ra eu calcar nas patinhas. ..

Pato Marreco sacudiu o caracoli-
nho e, de ma vontade, emprestou-lhe
as luvas.

Depois foram ter com a dona Poupa.
E o Pinto Calgudo cantarolou:

Empreste-me, senhora, o seu chapéuy,
p'ra eu maravilhar o povoléu ?

E a dona Poupa emprestou o chapéu.

Finalmente, avistaram-se com dom
Paviio, a quem o Pinto Cal¢udo se
dirigiu, sorrindo humildemente:

Queria fazer um vistio,
c'o seu legue, dom Pavéo.

Dom Pav#o, muito pedante, mi-
rou-o de alfo a baixo, sorrin com
ironia e estendeu-lhe o leque. Pinto
Calgudo apressou-se a segurar-lhe,
agradecen e regressou a casa carre-
dado mas feliz.

Dona Péda despediu-se, pois tinha
ainda muito que fazer. E Pinto Cal-
¢udo ficou a vestir-se, contente da
sua vida. Enquanto se vestia, ia can-
tando:

VESTIR

(Continuado da pdgina 4)

Estou bem lird
v s » " o » . . *r 9 @»

A bicharada,

quando me vir,

fica pasmada!...

Vou arranjar um derrigo!..s
Mas depois, hi rebolico!..,
Pois toda a Franga bonita,
dosta de um Pinto catita!..,

L& vai Pinto Calgudo para o local
da festa. Por onde passa, é uma admi-
racdo,

Qs outros bichos murmurayam, ma-
ravilhados:

Eetd bem taful

O Pint» Calgudo,
com seu fraque azul
luvas, leque e tudo!...

Lle finge nfio ouvir e conlinua a ca-
minhar, muito senhor do seu bico.

Chegdou cé&do. Mas j@ vma drande
quantidade de bichos o precedera na
ansia de apanhar melhor luder. Todos
o fitaram com assombro.

Pinto Calgudo cada vez inchava
mais. Sentia-ce o rei da fesiz.

S0 dona Péga o mirava trocisfa.
mas invejosa, cogifando no quc havia
de fazer para amachucar o ordulho
do Pinty Calgude. E, de repente, a
malvada teve uma ideia.

Dirigiu-se a Dom Pavao e palrou-lhe
ao cuvido:

—«Linda figura laz o Pizto Cal-




Era digno de ver-se o espanto, e até mesmo o terror, dos
selvadens que © nosso macaco topava no caminho. Se lhes
parece?!... Para éles, talvez, assim montado em t#o
estranho bicharoco, era o deus das florestas ou 'coisa

parecida.
Mas prossidamos. ..

Depois de duas ou trés horas de marcha, eis que Chico

1 o

CHECD

MACACO

EM AFRICA

e e

iy

‘na cratera.

se encontra inesperadamente com o malvado aviador (ver
1.° episddio) que lhe queimara o seu avido e o fizera cair

Uma natural indignacfio o encheu. Preparava-se j para

‘lhe dar o correctivo merecido, quando o tigre, sentindo-se
desmontado, corren para o bandido, fazendo-o fugir, sem

pinga de sangue, a 200 quilémetros a hora.— (Parece

mesmo que ainda estd correndo, & hora em que escrevo esta

noticia).

Com tamanha velocidade, o tigre néo o pode alcancar
e, muito aborrecido, voltou para trés, vindo encontrar o
nosso herdi muito satisfeito, pois tinha tomado posse do
espago vital ou seja do aviio do bandido. Feitas as des-

merece.

Néo é verdade?

pedidas, Chico Macaco pde o motor a trabalhar e, rico
enfim, toma a direcc#io de Portudal, onde os seus amigos
e admiradores (todos os leitores do «Pim-Pam-Pums») o es-
peram para lhe prestarem a drandiosa homenagem que

cudo com o seu lequel... Ha mesmo
quem diga gue lhe fica melhor do que
a si, Dom Pavéo!...»

Este que, como se sabe, é vaidosis-
simo, irritou-se tanto com as palavras
da Péga que, sem querer ouvir mais,
voou até junto do Pinto Calcudo e
arrancou-lhe o leque. ;

Eutretanto, a Péda saltitava dum
lado para o outro, sedredando aos
bichos:

O que o Pinto veste,
é tudo emprestado...,
Leque, fraque, luyas,
chapéu emplumado!, s,

De marneira que, ao verem Dom Pa-
véo arrancar-lhe o leque, desataram
todos os bichos a rir a dardalhada e
a dritar: 4 !

Querias um leque ?
Achata o béque!...
Faremos drande escarcéu,

Se néo largas o chapéu!...
Tira o fraque e as luvinhas,
O Pinto Salta-pocinhas!...

E tal motim se armou que o pobre
Pinto Calcudo ali mesmo se despojou
do que pedira emprestado e, corrido

de verdonha, fudiu para casa, a
chorar.

Foi entfio que o Doutor Mécho, sé-
bio respeitado e considerado, depois
de procurar acalmd-lo, lhe disse: .

Quve bem o meu conselho:
Nunca pecas emprestado;
Usa 86 o que for teu,

e retém éste ditado:

Quem o alheio vestir
na praga o hd-de despir!...
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